Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 22-250 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 22-250 Rem
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2012859

¢ Mfr. No.: 3036804

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Seater mit Crimp 7/8 fur die Patrone 22250 Rem entschieden hast. Dieses
Produkt ist flr das Setzen von Geschossen konzipiert und ermdéglicht dir eine prazise und sichere Handhabung.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Produkts stets die Sicherheitsvorschriften befolgst.

Lagere das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du regelmaRig die
EU Safety GatePlattform Uberprufst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Seater in einwandfreiem Zustand ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Uberpriife die Kompatibilitat des Seaters mit dem verwendeten Geschoss, um eine optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu vermeiden.
Vermeide es, den Seater zu Uberlasten oder unsachgemaR zu verwenden, da dies zu Verletzungen oder
Beschadigungen fuhren kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1.

2.

3.

Stelle sicher, dass die Werkbank stabil ist und ausreichend Platz fUr die Installation des Seaters
bietet.

Befestige den Seater sicher an der Werkbank oder der Presse, gemal den Anweisungen des
Herstellers.

Uberpriife, ob alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du mit der Verwendung beginnst.

¢ Verwendung:

N

Wahle den passenden SeaterKopf flr das Geschoss, das du setzen mdéchtest.
Stelle die H6he des Seaters so ein, dass das Geschoss korrekt in die Patronenhulse eingesetzt wird.

. Setze die Patrone in die Fihrungsbuchse und driicke den SeaterKopf nach unten, um das Geschoss

zu setzen.
Uberpriife regelmaRig die Einstellungen und die Funktionalitit des Seaters wahrend der
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Materialien, die du nicht mehr bendtigst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Hilfe zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber
das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Dein sicherer Umgang mit dem Seater mit Crimp 7/8
tragt zu einem positiven Nutzungserlebnis bei.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 22250 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 22250 Rem. This product is designed for
precision bullet seating and crimping, ensuring accuracy and reliability in your reloading process. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before use.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Potential hazards include sharp edges, moving parts, and the risk of improper handling.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves,
when using the product.
o Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
o Do not exceed the recommended specifications for the product.
o Use the product only with compatible cartridges to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure that the work area is clean and free from distractions.
2. Securely mount the seater in a stable reloading press according to the manufacturer's guidelines.
3. Check that the seaterhead is properly attached and tightened.
¢ Usage:
Select the appropriate bullet for your reloading needs.
Insert the bullet into the guide bushing of the seater.
Adjust the seater to the desired depth for bullet seating.
If crimping is required, adjust the crimping mechanism as needed.
Operate the reloading press smoothly to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect the seated bullet for proper alignment and crimp.

ok wWN

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product manual. Ensure that you have the product's model number and any relevant
information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your reloading experience with the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 22250 Rem!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 para el cartucho 22250 Rem. Este producto estd
disefiado para ofrecerte un rendimiento seguro y eficiente. Esta guia contiene informacién importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el Asiento de Proyectiles (inicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles solo con balas y cartuchos compatibles.

e Crimpado: Decide si deseas utilizar la opcidén de crimpado. Aseglrate de seguir las instrucciones para un
crimpado seguro y efectivo.

* Reemplazo de cabezas: Si decides cambiar la cabeza del asiento, asegurate de que el nuevo tipo sea
adecuado para la bala que estas utilizando.

e Concentricidad: La eleccidn de la cabeza de asiento correcta puede mejorar la concentricidad de la
bala. Asegurate de seleccionar la adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y ajustada.
o Atornilla el Asiento de Proyectiles en la prensa usando la rosca de 7/8.
o Verifica que esté firmemente sujeto antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:

[¢]

Coloca un casquillo vacio en la prensa.

Inserta la bala en el casquillo.

Si decides usar crimpado, ajusta la prensa para aplicar la presién necesaria.

Realiza el proceso de recarga segun las especificaciones de tu equipo y las recomendaciones del
fabricante.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides deshacerte del Asiento de Proyectiles, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de recarga.



¢ AsegUrate de que el producto esté completamente desensamblado y limpio antes de su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto, asistencia técnica o para reportar un producto inseguro,
consulta el manual de usuario o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

El Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 es una herramienta valiosa para tus necesidades de recarga. Siguiendo
estas directrices de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y efectiva. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a los productos en la plataforma de Safety Gate de la
UE.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sertisseur de Balle avec Crimp 7/8 pour vos besoins de rechargement. Ce produit est

concu pour garantir une utilisation siire et efficace. Ce guide contient des informations essentielles pour assurer
votre sécurité et celle des autres pendant son utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du sertisseur pour détecter toute usure ou dommage.

Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne laisse pas le sertisseur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du sertisseur.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Ne force pas le sertisseur si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer
des blessures.

Assuretoi que le sertisseur est correctement fixé avant de ['utiliser.

¢ Ne tente pas de modifier le sertisseur ou d'utiliser des pieces non recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'espace de travail:

o Choisis une surface stable et propre.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Fixation du sertisseur:

o Vis le sertisseur sur un établi ou une surface de travail solide.
o Assuretoi que les vis sont bien serrées pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Utilisation

1. Chargement des balles:

o Place la balle dans le guide bushing du sertisseur.
o Vérifie que la balle est correctement positionnée avant de procéder.

2. Sertissage:

o Actionne le sertisseur lentement et avec précaution.
o Si tu choisis d'utiliser le crimp, assuretoi que la téte de sertissage est celle recommandée pour la
balle utilisée.



3. Remplacement de la téte de sertissage:

o Pour remplacer la téte, dévisse I'ancienne téte et vis la nouvelle en suivant les instructions du
fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sertisseur est hors d'usage, assuretoi de le mettre au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le sertisseur avec les déchets ménagers. Informetoi sur les centres de recyclage de matériel
de rechargement dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou pour signaler un produit dangereux, tu peux contacter le point de contact de I'UE dédié a
la sécurité des produits. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Sertisseur de Balle avec
Crimp 7/8.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Sezionatore di Proiettili con Crimpatura 7/8

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sezionatore di Proiettili con Crimpatura 7/8 per il calibro 22250 Rem. Questo prodotto &

progettato per garantire precisione e facilita d'uso durante il caricamento dei proiettili. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il sezionatore di proiettili solo per il suo scopo previsto.

Mantieni il sezionatore di proiettili lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il sezionatore per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del sezionatore di proiettili.

Non tentare di modificare o riparare il sezionatore da solo.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il sezionatore di proiettili se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono
compromettere la tua capacita di operare in sicurezza.

Segqui le istruzioni per la crimpatura per evitare di danneggiare il bossolo o il proiettile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa del Sezionatore

o Scegli la testa di sezionatore appropriata per il proiettile utilizzato.
o Segui le istruzioni specifiche per il montaggio della testa sul sezionatore.

2. Caricamento del Proiettile

o Inserisci il proiettile nel sezionatore seguendo la guida di allineamento.
o Assicurati che il proiettile sia posizionato correttamente prima di procedere.

3. Crimpatura

o Decidi se utilizzare o0 meno la crimpatura.
o Se scegli di crimpare, sequi le istruzioni per impostare correttamente la profondita di crimpatura.
o Esequi il processo di crimpatura con attenzione per garantire una chiusura sicura.

4. Verifica della Precisione

o Dopo il caricamento, controlla la concentricita del proiettile.
o Se necessario, regola la testa del sezionatore e ripeti il processo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sezionatore di proiettili e i suoi componenti in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.



¢ Non gettare il sezionatore di proiettili nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e informazioni sull'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Sezionatore di Proiettili con Crimpatura 7/8 in modo
responsabile, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e precisa. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e
buona fortuna con il tuo caricamento!



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp 7/8
Seater med Crimp 22250 Rem

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 7/8 Seater med Crimp 22250 Rem. Denne produktmanualen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med Kule Settere for & beskytte gynene mot eventuelle
partikler.

Forsikre deg om at du har et stabilt og sikkert arbeidsomrade far du begynner.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Folg alltid instruksjonene for crimping ngye for & unnga feil og potensiell skade.

Bytt ut setterhodet bare nar produktet er frakoblet og avkijalt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

2. Installering av setterhodet:

o Sla av og frakoble produktet fer du bytter setterhodet.
o Lgsne setterhodet ved & fglge produsentens instruksjoner.
o Monter det nye setterhodet ved & stramme det sikkert.

3. Bruk av Kule Settere:

o Plasser kulen i den ngyaktige guidebushingen.
o Juster munnstykket pa hylsen for gnsket crimping.
o Trykk forsiktig ned for a sette kulen. Sgrg for at du har et fast grep.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og tilbehgr.



¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller uautoriserte personer etter avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Kule Settere med Crimp 7/8 Seater med Crimp
22250 Rem, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for & ha

produktdetaljene klare for raskere hjelp.

Takk for at du tar deg tid til 3 fglge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatora z Crimpem
7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatora z Crimpem 22250 Rem. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczehstwie uzytkownikéw i zapewnieniu wysokiej precyzji podczas osadzania pociskdw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze przeczytates$ i zrozumiate$ wszystkie instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wyfacznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z
seatora.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka obrazen.

Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen i oznak zuzycia. W razie watpliwosci, nie uzywaj
produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotéw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie uzywaj seatora, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Zawsze sprawdzaj, czy uzywasz odpowiedniego typu gtowicy seatera dla konkretnego pocisku.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatora:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Zamontuj seator na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy seator jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzycie Seatora:

o W16z pocisk do tulei prowadzacej.
o Dostosuj ustawienia seatora do wymaganh dotyczacych crimpowania.
o Uzyj seatora zgodnie z instrukcjami, unikajac nadmiernej sity.

3. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po zakonczeniu pracy, wyczys¢ seator z pozostatosci materiatow.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miegjscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia seatora, skontaktu;j sie z lokalnym przedstawicielem lub
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i date zakupu.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Seatora z Crimpem
22250 Rem, zgodnie z regulacjami bezpieczehstwa produktéw Unii Europejskie;.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 22250
Rem Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 22250 Rem tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on
laatittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa tuotteen liikkuvista osista.
Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
¢ Seuraa alla olevia vaiheita tuotteen asentamiseksi:
1. Aseta paikkauspaa oikein paikalleen.
2. Kiinnita paikkauspaa tiukasti, mutta ala ylikireyta.
3. Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
¢ Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Aseta kuula tarkasti ohjausbushiin.
2. Kaynnista puristusprosessi ja seuraa tarkasti, etta kaikki toimii oikein.
3. Tarkista lopuksi, etta kuula on asetettu oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrdtysasemille saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Iimoitukset ja varoitukset

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.



Lue nama ohjeet huolellisesti ja pida ne saatavilla tulevaa kayttéa varten. Turvallinen kaytto takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 22250 Rem tuotteestasi.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med
Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8. Denna produkt ar utformad for att underlatta och forbattra
processen for att satta kulor. For att sakerstalla saker anvandning och basta resultat, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga skyddsklader vid anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se till att Kula Sattaren ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Anvand endast de rekommenderade sattarhuvuden for den typ av kula som anvands.
Kontrollera att hylsan ar ordentligt placerad innan du bérjar satta kulan.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa slitage eller skada.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation av Kula Sattaren:

o Fast Kula Sattaren i en Iamplig pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att sattarhuvudet ar korrekt installerat och sakrat.

2. Anvandning av Kula Sattaren:

o Placera hylsan i den avsedda hallaren.

o Justera sattarhuvudet for att passa kulan som ska sattas.

o Om du anvander crimp, justera installningen for att sakerstalla korrekt crimpning.
o Tryck ned handtaget pa pressmaskinen for att satta kulan.

o Ta bort hylsan och kontrollera att kulan ar korrekt installerad.

3. Underhall:

o Rengdr Kula Sattaren efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.
o Inspektera sattarhuvuden regelbundet for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
o Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt bortskaffande av produkten.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av Kula Sattare med Crimp 7/8, vanligen
kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér att
underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!



Navod k bezpecnému pouziti Seater s Crimp 7/8
Seater s Crimp 22250 Rem

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro ndkup produktu Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp 22250 Rem. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu v souladu s evropskymi bezpec¢nostnimi
normami.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Seater spradvné nastaven.

Pouzivejte pouze doporucené typy strel a nabojnic.

Pri crimpovani dbejte na spravny tlak, aby nedoslo k poSkozeni strely.

Pokud se objevi jakékoli abnormality béhem pouzivani, prestante produkt okamzité pouzivat a nechte ho
zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je Seater Cisty a bez zbytkd.

2. Instalace

o Nainstalujte Seater do vaseho reloading pressu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je Seater pevné upevnén a spravné zarovnan.

3. Pouziti

o Umistéte nabojnici do vodiciho pouzdra Seateru.
o Pomalu a opatrné stlacte nabojnici, dokud nebude strela spravné usazena.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte spravnou hlavu Seateru a pouzijte doporuceny tlak.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte Seater od zbytk{ strelného prachu a oleje.
o Pravidelné kontrolujte Seater na opotfebeni a v pfipadé potfeby vymérite hlavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu spravné zlikvidovany a recyklovany, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusného odbornika nebo
autorizovany servis. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné vyrobniho

¢isla a datumu zakoupeni.
Zaver

Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp
22250 Rem. V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se nevahejte obratit na odbornika. Vase bezpecnost

je nasi prioritou.
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